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ziele. Jeder unvoreingenommene DBeurteiler der Sachlage miisse
erkennen, welch grofen Gefahren Italien bei Einschlagung einer
solchen Politik entgegengehen wiirde.

76.
Graf Berchtold an Freiherrn von Maechio.
Telegramm. Wien, am 13. Dezember 1914.

Im Verfolge meiner gestrigen Telegramme teile ich Euer Ex-
zellenz zur eventuellen Regelung Ihrer Sprache noch folgende Kon-
siderationen mit.

Der Dreibundvertrag sieht den Fall tempordrer und dauernder
Okkupation vor. Unserem Einmarsche in Serbien kann der Charakter
auch einer temporiren Okkupation nicht zugesprochen werden. Im
Verlaufe der letzten Monate war der Kriegsschauplatz wiederholf
“serbisches, ebenso aber auch bosnisch-herzegowinisches und unga-
risches Gebiet. Es liegt in der Natur der Sache, daB wir bemiiht
sein miissen, die Kriegsoperationen so viel als moglich aufierhalb
unserer Grenzen zu verlegen. Insoweit letzteres aber auch zutrifft,
kann von einer Okkupation nicht die Rede sein und wiirde man
von einer temporiren Okkupation wohl nur in dem Falle sprechen
konnen, als nach Beendigung der kriegerischen Operationen feind-
liches Gebiet als Faustpfand oder aus sonstigen Griinden iiber den
Kriegszweck besetzt gehalten wiirde.

Wenn die italienische Regierung im Zusammenhange mit den
Bestimmungen des Dreibundvertrages von der Gefahr einer Storung
des Gleichgewichtes auf dem Balkan spricht, so wire darauf hin-
zuweisen, daB Graf Aehrenthal sie zu Beginn des libyschen Feld-
zuges auf die Gefahr von Riickwirkungen auf die Balkanhalbinsel
aufmerksam gemacht hat, fiir deren eventuelle Folgen die italienische
Regierung die Verantwortung zu tragen hétte. In &hnlicher Weise
habe auch ich die Regierung auf die' Gefahren aufmerksam ge-
macht, die die Ausdehnung des Kriegsschauplatzes nach sich ziehen
konnte. Die seither unmittelbar aufeinanderfolgenden Ereignisse
haben aber in letzter Linie zu einer Storung des Gleichgewichtes
auf dem Balkan und speziell zu einer Stirkung Serbiens gefiihrt,
welches nunmehr die Zeit fiir gekommen erachtete, seine Aspira-
tionen auch auf die der Osterreichisch-ungarischen Monarchie ge-
horenden Gebiete ausdehnen zu diirfen.

Wenn die italienische Regierung betreffs eventueller Kompen-
sationen schon heute mit uns in eine Konversation eintreten will,
so hitte ich hiegegen keine prinzipiellen Bedenken, sehe jedoch
eine wesentliche praktische Schw1er1gke1t darin, daB wir derzeit
keinen konkreten Ausgangspunkt fiir eine solche Konversation haben.
Auch miiBte es natiirlich ausgeschlossen bleiben, daB sich- eine
gegenstindliche Erorterung, wie aus Andeutungen Herzog Avarnas
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